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Annomayua. JlaHHast cTaThs MOCBSIIEHA aHATU3Y COBPEMEHHOIO PBIHKA JIEKCHUKO-
rpadUIecKnuX MPOAYKTOB, OTPAXKAIOIINX HOBYIO JISKCHKY aHIJIOS3BIYHOTO JUCKypca. B xone
WCCIIEIOBaHMS BBISIBIICH PAJ] XapaKTEPHBIX TCHACHIMH B 00/1aCTH COCTABJICHUS CIIOBapei HO-
BBIX CJIOB. Tak, aBTOpOM OBLIO OMPEAENEHO, YTO COBPEMEHHBIE TJIOCCAPHH MOTYT CO37a-
BaThCS B paMKax OIPEICICHHOTO BPEMEHHOT'O IPOMEKYTKA, OCHOBHBIM CTHMYJIOM ITOSIBIIC-
HUS SIBJISIIOTCA TJI00aNbHBIC M3MEHEHHS OOIECTBCHHO-TOIUTHYECKON JKN3HU (HampuMmep,
MaHJEMUsI KOBHI). B cTaThe Taroke MpeANpHHIMACTCS TOTBITKA OYEPTUTH KPYT HOBBIX CIIOB
u cdep, KOTOpble MOTYT SIBIISITHCSL UX UCTOYHMKOM. Hampumep, B pe3yJsibTaTe aHaiu3a ciio-
Bapei, peruCTPUPYIOMUX HEOJIOTU3MBI, aBTOP MIPUXOIUT K BBIBOAY O CYIIECTBOBAaHHUHU Iepe-
CEUEHHI B MOHATHAX CJICHIa U HEOJIOTH3Ma, YTO JaéT MPaBo BOCIIPUHUMATE CJIOBApH CIIEHTa
Kak Npe/IMET UCCIIeI0BaHus. B 3aKiII04eHnH c/ieIaH BBIBOJI O LIMPOKOM MHOT000pa3uu popm
u (opmaroB ciioBapeil HOBBIX CJIOB Ha COBPEMEHHOM JIEKCHKOTPA()UUECKOM PBIHKE, YTO
SBIISICTCA PE3YIbTaTOM PAa3BUTHUS TEXHOJIOTUH U TpaHC(HOPMAIIMU 3aIIPOCOB IOJIb30BaTeNeH,
BBIJICTISIFOTCS. TEHACHIMM JalbHEHIero pa3Butus. Jlekcukorpaduueckoe 3akperuieHue
HOBBIX CIJIOB CITIOCOOCTBYET PACHIMPEHHIO S3BIKOBBIX MPAHMI] U afaNTaliy 0OIIecTBa K HO-
BBIM CHUTYallMsIM B TJI00T5HOM IPOCTPAHCTBE.

Knrwouegvie cnoea: nexcuxorpadusi, HOBBIE CIIOBA, CIIOBAPH HEOJIOTU3MOB, JIEKCHKO-
rpaduyeckoe orcaHue

Jna yumuposanusn: Ipusanosa JI.B. CoBpemeHHast KapTHHA aHTTIOSA3BIYHON JIEKCH-
Korpaduu Ha MaTepualie caoBapeil HoBbIX cioB // BecTHrk MIBaHOBCKOTO rOCY1apCTBEHHOTO
yuuBepcurera. Cepusi: 'ymanurtapusie Hayku. 2024. B, 1. C. 69—78.

CoBpeMeHHYI0 KyJIbTypy HEBO3MOXHO NPEICTaBUTh O€3 CIIOBapei, Tak Kak
OHHU OTPaKAIOT 3HAHUS, HAKOIUIEHHBIE OOILECTBOM Ha MPOTSXKEHUH MHOTHX CTOJIE-
Tuit. [IIupoKo HM3BECTHO, YTO CIIOBAapH OMHUCHIBAIOT M HOPMAJU3YIOT S3BIK, IOBBI-
IIaI0T TPAMOTHOCTh U BBIPA3UTENBHOCTh PEUU €r0 HOCUTEJIEH.

AHTTIMICKAHN A3bIK CYUTAETCS [IIaBHBIM HHCTPYMEHTOM MEXIyHaPOIHOTO 00-
IICHNSA, YTO BBIBOAWT AHIJIOA3BIYHBIE CIOBAPH HA JMIWPYIONINE MO3HWINN PBIHKA
JIEKCUKOTpaQIeCKUX MPOTYKTOB. BBICOKast KOHKYPEHIIUS CIIOCOOCTBYET CO3/IaHHIO
PasHOOOPAa3HBIX CJIOBAapHBIX Pa3pabOTOK, OTBEYAIOIIMX 3alpoCcaM COBPEMEHHBIX
MOJIb30BaTelNEeH, KOTOPHIE, B CBOIO OYepE/lb, AKTHBHO BKITFOUAIOTCS B JIEKCUKOTpadu-
YECKHUH TMPOIECC, YTO TPHUBOJIUT K TMOSBICHHIO BOJIOHTEPCKUX CHPAaBOYHHKOB.
B nacrosimee Bpemsi JJekcukorpadaMu npeIIprHHAMAETCs MOBITKA 3aMHTEPECOBATD
ayJMTOPHUIO CIOBAPHBIMHU MTPOAYKTAMH HOBBIX opM U GopmaroB. Tak, 3a MOCIeAHUE
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HECKOJIBKO JIET 3a()MKCUPOBAHO MOSBJICHHUE CJIOBApei B BUIIE KajeHAapeil, 0OpaTHBIX
crnoBapeii (reverse dictionaries), BHIE0OJIOroOB, CHEIHAIN3MPOBAHHBIX CIOBAPHBIX
CTPaHMII B COLIMATBHBIX CETSAX «CJIOBO AHS» U T. II.

Oco060e MecTo B MIPaKTUUYECKOHN JIEKCHKOTpahuy 3aHUMAOT CJIOBapH HOBBIX
CJIOB, IOCKOJIBKY OHHU UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B (PMKCALIMU S3bIKOBBIX HOBOOOPA30Ba-
HUH B y3KOHANPABJICHHBIX TEMaTHKaX W/WUIM BPEMEHHBIX mepuonax. Takue JeKcH-
Korpaduaeckue pabOTHl MPEIOCTABISIIOT IOIB30BATEIAM HH(OPMAITHIO O HOBBIX
peanusaX M uX 3HAYCHUAX OBICTPOMEHSIFOIICHCS M pa3BUBAOIICHCS TEHCTBUTEILHO-
cTi. B naHHON cTaThe aBTOPOM NpEeANPUHUMAETCS MOIBITKa MPOAHATU3UPOBATH
COBpPEMEHHBIH JIEKCHKOrpaguyecKuid prIHOK CJIOBapei HEOJOTM3MOB H CIENATh BbI-
BOJI O CYIIECTBYIOIIMX MPENNOChIIKAX I CO3aHMUs pa3pabOTOK HOBBIX IPOEKTOB
Y TIEpCIEKTUBAX pa3BUTHUs JaHHOW o01acTu. BaxkHol cocTaBmsromei nccie oBaHus
ABJISIETCSl M3y4UeHue moTpeOHoCcTel nonb3oBateneil B XXI Beke.

AKTyanbHOCTb HACTOSILEH pabOTHI 3aKIF0YAETCS B HEAOCTATOYHO PACKPBITOM
Hay4YHOM IIOTCHIHAJIC COBPEMEHHOM JIeKCUKOrpaduu B 001aCTH HEOJIOTUH B PaAMKaXxX
HOBEHIIMX HcchenoBaHud. VI3BECTHBI TPyAbl OTEYECTBEHHBIX JIEKCUKOTPagoB
I''Taka [l'ax], H.3. Korenosoit [Kotenmora], M.B. bpymukoBoii [bpymnukosal],
E.A. JlepamoBa [JleBamor], B.E. lllepounoii [IllepOuna], Hay4HbIE MyOIUKaIu
WHCTUTYTA JIMHTBUCTUYECKUX HccieaoBaHuii Poccuiickoli akajeMun HayK, paboThI
3apyOexkHbix  yu€Hbix S. Butler [Butler], R. Cullen [Cullen], P.McFedries
[McFedries], J. Babcock [Babcock], St. Fuller [Fuller], Gr. Garden, T. Brooke-Tay-
lor, B. Cryer, J. Naismith [Garden, Brooke-Taylor, Cryer, Naismith]. Oxnako onu
HE B TIOJIHOH Mepe OTPasKaloT COBPEMEHHOE COCTOSIHUE JIEKCUKOTPa(UH B 31IOXY BCe-
o0m1eit nnhpoBU3aNY U TIOMCKA HOBEIX (OpM.

Llemnbto paboTEI SIBISIETCS ONMCAHUE U CUCTEMATH3ALMs TEHACHIINI JIEKCUKOTpa-
(brYecKOro ONMCcaHus HEOJIOTH3MOB aHTIIMICKOTO si3bIKa, mossBUBIIMXCS B XXI| Beke.

JlocTIKeHHIO TIOCTABICHHOM 1IENTU CITOCOOCTBYET pEIICHHE TAKHUX 3a]1a4, KaK
aHaJIM3 COBPEMEHHOI'0 PHIHKA CJIOBaped HEOJIOTM3MOB; ONpEAEIeHUE cTaTyca Ho-
BOT'O CJIOBA; BBISIBIIEHHE OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH JaHHBIX pa3padoToK; GopMyIIu-
pOBaHUE BHIBOJIOB M yCTAaHOBJICHHE JalbHEHIINX MyTEH pa3BUTHS TaHHOH 00TIacTH.

B kauecTBe Marepuasna HACTOSIIErO MCCIEAOBAHMUS ObUIM OTOOPAaHBI COBpE-
MEHHBIE CIIPABOYHBIC W3JaHUs, PETUCTPUPYIOLINE HOBBIE CIIOBA M W3JaHHBIC
B nepuoz ¢ 2007 mo 2023 rog.

Kak cnpaBemymmBo ormeuaer B.I'. ['ak, oTpakeHne HEOIOTU3MOB B JIEKCHKO-
rpa¢uy NPUHUMAET JIBE OCHOBHBIE (DOPMBI: BKIIIOYEHHE MX B TOJKOBBIH CIIOBApb
Y BKIIFOUEHHE WX B CHEIHAILHEIE CIOBApH HOBBIX cJioB [["ak: 15]. B mepBom ciydae
OTCJIEIUTH TOYHOE BPEMsI 3aKpETICHHS HOBOTO CIIOBA MOKET OBITh IPOOJIEMaTHYHO,
MO3TOMY HEKOTOpbIE M3/1aTeNbCTBa MHOOPMHUPYIOT IMOJIB30BaTENEH O BKIIOUEHHH
HOBBIX CJIOB W OIpEJCICHUH B CIOBHHKH IOCPEICTBOM OTIIEJIBHBIX ITyOIHKAIWH.
Tak, penakTopsl aBroputeTHoro cioapst Cambridge Dictionary [Cambridge Dic-
tionary] BeimyckaroT craThi ¢ HHGOpPMAIKEH O TOM, KAKUMU HEOJIOTU3MaMH MOTIOJ-
HUJICS CIIOBHHK 3a rocieHee BpeMs. Takue myOinKaiu cCOnpoBOXIat0TCs HHPOp-
Malel o cIoBe, ero OIpe/IeNICHUH U JaTe OOHOBIICHHS HHPOPMAIUH B CIIOBapeE.

Bropas popma otpaxenus Heonorn3mos 1o B.I'. T'aky, co3ganue crieruains-
HBIX CJIOBaped HEOJIOTM3MOB, 1aBHO NPEICTABIISIFOT HHTEPEC KakK AJIs OTEYECTBEH-
HBIX, TaK W 3apyOeXHBIX JTUHTBHCTOB. Hampumep, cioBaps Jlexcukon eoxabynam
HOBbIM NO aigasumy CUUTAETCS OJHUM U3 NIEPBBIX U3IaHui Takoro tumna. OH ObuI
co3nad B nepuon nepsoit yetBeptu XII| Bexa u comepkan 503 eauHULBI, TOSBUB-
IIFecs B PyCCKOW pedH 3a CUET 3aMMCTBOBAHUI M3 APYTUX A3BIKOB. DMH30IUIECKOE
co3laHue TMOJOOHBIX MPOCKTOB HE TIO3BOJSUIO Pa3BUBATBCS  OTIEILHOMY
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JeKCUKOTpaduIecKoMy HampaBiIeHHIO BIUIOTH 10 70-x rr. XX Beka. ImenHo Torma
OJTHOBPEMEHHO OBLIM BBIMYLIEHBI paOOTHI, OCBSIIEHHBIE HEONIOTU3MaM PYCCKOTO,
AHTJIMKACKOTO U (PPaHIly3CKOTO SI3bIKa, YTO MPHUBEIIO K POPMUPOBAHHIO HOBOH BETBH
B MHPOBOI1 JJeKcUKOTrpaduu. AKTyaabHOCTb JAHHON TeMBbI IOATBEPKAAETCSI MHOTO-
o0Opa3ueM Huccile0BaHUH, HAlIPAaBICHHBIX HA U3YUEHUE HOBBIX CJIOB. Tak, B paMKax
WBanoBckoit  nexcukorpagudeckoit  mkoasl  npodeccopa  O.M. Kapnosoit
B 1999 ronmy Obna 3amuiiena kanaugaTckas guccepranus E.B. FOmmranoBo#, B Ko-
TOPOH pacKphIBAIACh MPoOIeMa MMPUHITUIIOB 0TOOpa M JIEKCHKOTpaduIecKoit odpa-
OOTKHM HEOJIOTU3MOB B CIIOBApPSX HOBBIX CJIOB aHTIIMHCKOTO si3b1ka [FOMmanoBa]. Psix
JUccepTaluii, MOCBAMIEHHBIX HEOJOTM3MaM, MOXKHO MPOJODKUTH paboTamu
10.H. AnTtrodeesoii [AnTiodeera], FO.H. Hecseraitiio [Hecseraiino], M.B. N36u11-
kot [M30unkas| u O.U. bapxaTtoBoii [bapxaroBa]. 3To moaTBEpKIaET TE3UC O BaXK-
HOCTH HEOJIOTHU B COBPEMEHHOW Hay4HOW Hapaaurme.

I'mobGanpHBIE COOBITHS OOMIECTBEHHO-TIOTUTHYECKONW KU3HU (MHUPOBBIE IIO-
TPSICEHUsI M CTUXMHHBIE OEICTBUS, IAHIEMHH, BOMHBI, a TAKXKE CMEHA IIOKOJICHHI)
3HAYUTENFHO BIUSIOT Ha SI3BIKOBYIO Tapaaurmy. B pesynbraTe momoOHBIX cOOBITHIA
00pa3yroTcst HOBBIE peallny, HyXIaromyecss B HomuHaimu. HoBble coBa v/unm 3Hade-
HUSI IOMOT'AI0T OOIIECTBY 3aKIIIOUNUTH aKTyaJIbHBIC [IEPEMEHBI B SI3BIKOBYIO (POPMY, UTO
3HAYMTENIHHO YIPOIIAET MPOLIECC TOHUMAaHHUS U OCO3HAHHS IPOUCXOJISIIHX MPOIIECCOB.

Jlekcukorpaduyeckue pa3paboTKH, HaMpaBlIeHHbIE HA (PUKCALIUIO HEOJIOTH3-
MOB, JETEPMHUHHUPYIOT COOTBETCTBYIOLIME TPAaHCPOPMALMM B COBPEMEHHOH IJO-
0anbHOM SI3BIKOBOM Mapajurme.

B xadecTBe HCTOYHUKOB HOBBIX CJIOB 3a4aCTYIO BBICTYIAIOT CPEACTBA MACCO-
BO MH(OpMAIHH, a TAKXKE MEAKIINIHOCTHOE OOLIEHUE, KOTOPOE B MOCIETHEE BPEMS
npeolagaer B UHTEPHET-CPEie, YTO CIIOCOOCTBYET aKTUBHOMY PAaCHpPOCTPAHEHHIO
HOBBIX SI3BIKOBBIX PEAJHI B MACCMETUITHOM JIUCKYPCE U COLUATBHBIX CETX.

[Mpouecc Heonoru3auy JEKCUKA HEMPEPHIBEH, KaK U MPOLECC CO3TaHUS U
BBIITyCKa CJIOBapeil HOBBIX CJIOB. 3a4acTyIO ITOCIEIHUM ONMUPAETCS Ha ONpeesIeH-
HBIE (MCTOpUYECKHE) BpEMEHHBIE TIEPHO/IbI, KOTOPHIC JIEKCHKOTpad) ompeenser ca-
MocTosATeNbHO. Oc000 0CTPO SA3BIKOBAs CUCTEMA MOXKET pearupoBarh Ha paIuKalib-
HbIE U3MEHEHHS M MOTPSICEHUs B JKU3HU oOuiecTBa. Tak, HampuMep, B pe3yjbTaTe
BeIxoJa BenukoOpuranun m3 EBponeiickoro coros3a, Tak Ha3bIBaeMOTO OpeKCHTa,
B 2018 rony nekcukorpadamu ["appu Ditipcom u Ixopmxom MaliepcoHoM ObLT
OITyOJIMKOBaH TIIoccapuii TepMuHOB niepruona bpekcura [Eyers, Myerson]. B padoty
BKJIIOUEHBI COJIEPKATEIbHBIE U TOYHBIE ONPE/ICICHUS KITIOUEBBIX TEPMUHOB, CBS3aH-
HBIX C JIaHHBIM MIOJIMTHYECKUM MpoLiecCoM. B citoBape jatoTcsi HOBbIEe Onpe/ieieHus,
KOTOpbIE OCBEHIAIOT MPOOJIEMBI U 3aTPYIHEHHS TOTO BPEMEHHU.

Jpyrum npumMepoM MOKET MOCITY>KUTb COOPHHUK, OIyOJIMKOBAaHHBII B MapTe
2023 roga: COVID Word Diary [Butler 2023]. ABTopoMm ciioBapst sSBISIETCS aBCTpa-
nuiickuii nexcukorpad Cero batnep. CripaBOYHHK MOCBAIICH JICKCUYSCKUM CIMHU-
1aM, MOSBUBIIMMCS B aHIJIMICKOM SI3BIKE BO BpEMEHA MaHAEMUH KOpOHaBUpYyCa
¢ 2019 no 2022 rox. JlanHbIi ri1occapuil OTpaskaeT poCcT KOBUIHOM JIEKCUKH C MO-
MEHTa TIOSIBJICHUS 3a00JeBaHus 10 (PaKTUUECKOTO MOSBICHUS BaKIMHBL. COOPHHUK
OCHOBAaH Ha JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUX IPYIax, OTHOCAIINXCS K MEIUIIMHE, TOJUTHKE
u couuymMy. CioBa pacnpeiesieHbl aBTOPOM B paMKaX XPOHOJIOTHH HX TOSBIICHHUSI.

CrnoBapu HOBBIX CIIOB MOTYT OBITh CO3/IaHBl HE TOJIBKO KaK pe3yibTaT OT-
JIENILHO B3STOTO III00aIhbHOTO OOIIECTBEHHOTO MU MOJUTUYECKOTO COOBITHS. PhI-
HOK JIEKCHKOTpa(uu mpeocTaBiiseT rI0cCapui HOBBIX CJIOB IO MPOILIECTBUU OIpe-
JeNeHHbIX repuonoB. OIUH W3 OCHOBHBIX CIIOBApei HEOJIOTU3MOB BTOPOIi
monoBuHBl XX Beka HassiBaeTcs Fifty Years Among the New Words: A Dictionary
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of Neologisms 1941—1991, ony6nukoBanusiii B 1991 romy nzganuem Cambridge
University Press [Algeo]. CiioBapb ObLI BBIITYIICH O] peaKIKeH )KypHata AMepH-
KaHCKOT0 IMaJIeKTHOTO o0miecTBa American Press, KoTopsiM Ha MPOTSHKEHHUU TISATH-
JIeCATH JIET BBIMYCKAJCS PEryJsipHbI cOOpHUK HeosjorusmoB Among the New
Words. Takum 06pa3om, aBTOpaMH CIIOBaps ObLIa Mpojeaana paboTa Hal KOMITHIIHI-
pOBaHHEM BceX CTaTel COOPHHKA B OTACIBHYIO CIIOBapHYIO pa3padoTKy, MOCBSIICH-
HYIO HOBBIM clioBaM. /{aHHEII clioBaph WHTEPECEH TEM, YTO KOJIIEKITUS CIIOB B HEM
OBlJTa CHCTEMATH3WPOBaHA W JIEMOHCTPHPYET WU3MEHEHHE CTPYKTYPBI S3BIKOBBIX
€IMHUII U COLMATIbHBIX HOPM 3a MOJIyBEKOBOH MEPHO.

ABTOpaMu T0ccapysi JaeTcsl ONpeeieHue MOHATHIO Hogoe C1080. «popma
WJIH ee UCTIOJIh30BaHNe, paHee He 3apernCTpUpoBaHHbIe B cioBapsx» [ Tam xe). Ilox
(dopMOil aBTOPHI MOJPa3yMEBaIOT KaK OTIAENBHOE CIOBO, TaK M CIOBOCOYETAHHE,
a TaKKe WANOMAaTHIeCKoe BeipaxkeHue. st 0ojee TOYHOro aHamM3a KaXXI0i HOBOM
JEKCUYECKON EAMHUIBI CIPABOYHHUK IPENOCTABISET HH(POPMAIMIO O €€ MEePBOM
3apEruCTPUPOBAHHOM YIIOTPEOICHHH.

YcTaHoBieHHE XPOHOIOTUIECKUX TPAHUI] JIEKCUKOTpadaMu sBISETCs OAHUM
W3 BapHaHTOB CO3/aHHUS CIOBaped Heomorn3MoB. «KOHKpETHBIE TOYKH OTcUeTa
YCTaHABIUBAIOTCS MPAarMaTHYeCKH WU O00YCIOBIMBAIOTCS CTEMEHBIO OOHOBIICHUS
CJIOBapHOT'O COCTaBa B OMPeIeICHHBIN IEPUOJ, T. €. KHEOJIOTHIECKOI» PeIeBaHTHO-
cteio» [Kotemoma: 15]. Tak, Hampumep, yxe YIOMSHYTBIM JIEKCHKOrpadom
Coio batnep ¢ 2018 mo 2023 roz co3aaroTcs exXerofHbIe COOPHUKH HOBBIX CIIOB aB-
CTPAMICKOTO BapHaHTa aHTJIHICKOro s3pika [Butler 2022]. B maHHBIX KHUTAX M-
TaTeN UMEIOT BO3MOKHOCTh O3HAKOMHUTBCSI C HOBBIMH CJIOBAMH, MOSBUBIIMMUCS
B OTIPEIETICHHOM TO/y B paMKax MOJIUTHIECKIX, SKOHOMIYECKUX U OOIIECTBEHHBIX
TeMaTHK. Pe3ymnbpraTom Takoi paboThl CTAHOBHUTCS (POPMYIHPOBKA OCHOBHBIX IPO-
0JieM, KOTOpPhIC BOJIHOBAJIA OOIIECTBEHHOCTD 3a MpomeAmui roa. Tak, B 2022 roxy
CIIOBaph 3aperuCTpUpoOBall Takue HeojorusmMal, kak flurona, Covid rebound, hybrid
immunity (kopoHaBupycHasi Jiekcuka), hinge point, grey corruption, singing
Kumbaya, teal candidate (monutnueckas nekcuka); e-change, goblin mode, sober
coach, heteropessimism, sofl life, technology abuse, situationship (o6uieynorpedu-
TeNbHAs JIEKCHKa) U MHOTHE npyrue. Takum o0pa3om, ClIOBaph HOBBIX CJIOB OTpa-
JKaeT TPEH/IBI Pa3BUTHSA S3bIKA, HAyYHBIC, KYJIBTYPHBIC U IMOJIMTHYECKHE TpaHCchOop-
MalllH, aKTyaJIbHbIE Ha OIIPECIICHHbII BpEMEHHON OTpe30K. B coBpeMeHHOM Mupe
BO3MOYKHO CPaBHHTH 3TO ¢ pyOpukamu «Word of the year» aBropuTeTHbIX ciioBapeii.
Tak, Hanpumep, yke YIOMsHYyTOe cioBocoderanue goblin mode (cienrossriit
TEPMUH, OTPAKAIOIIUI TUTI TOBEJICHHS YeJIOBEKa, KOTOPBI caMOOOMaHYMB, JICHUB,
HEPSLINB WIH XaJIeH, 0OBIYHO TaKUM 00pa30M, YTO OTBEPIaeT COUATBLHBIE HOPMBI
i oxumanus) B 2022 roxy crano Ciosom ['oma o Bepcuu ciioBapst Oxford Dic-
tionary [Oxford Dictionary].

JpyruMm HampaBlieHHEM B JIEKCHKOTpa(UH, 3aCTyKUBAIOUINM OTICILHOTO
BHUMAaHMsI, CIIy’KaT CIOBapH CJIEHTa, J0JIs1 HEOJIOTHM3MOB B KOTOPBIX JOCTATOYHO
Besrka. OJHUM M3 CaMbIX HOIMYJISIPHBIX CIOBAape COBPEMEHHOTO aHTJIOS3bIYHOTO
cienra cuuraercs Urban Dictionary [Urban Dictionary]. [lanHbiii COOpHUK OTHH
U3 NEPBBIX OTPA)KAET HOBBIE SI3BIKOBBIC SIBJICHUS 3a CUET BOBJICUECHHUS IOJIb30BATE-
Jeil B Tpolecc HAMOJHEHHS CJIOBapsi HOBBIMH JIEKCHUYECKHUMH €IUHHUIAMHU
(BoJOHTEpCKAs JEKCHKOTpadus).

CMeHa NOKOJIeHUH TTPOUCXOIUT B cpeaneM Kaxapie 20 net [Jlepamos]. B Te-
YEHUH JaHHOT'O BPEMEHH 3apOXKaeTCsl HOBAsi CUCTEMa, KOTOopast pa3BUBAaeTCs, paciBe-
TaeT W, HAaKOHell, uAeT Ha craja. [loHnMaHue EeHHOCTEH U 0COOSHHOCTEH KaXKJaoro
TIOKOJICHUSI BEAET K ONPEJENICHUIO €r0 MHPOBO33pEHHS, YOSXKICHUN W MOJeNe
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TIOBEJICHNS B PAMKaX T€X UCTOPUIECKHI pealtii, B KOTOPBIX OHO Pa3BUBAJIOCk. CIIEHT,
KaK 1 HEOJIOTU3MBI, BBIXOZAT 3a paMKH JIUTepaTypHoi HopMbl. Kak cripaBeyinBo ot1-
MeuaeT uccienosarens B.E. lllepOuHa, Moopie JIIOAM YacTO HAYMHAKOT YIOTPEO-
JISITH CIIOBA W BBIPAKECHUS, OTIIMYAOIINECS OT OOIICTIPUHITON pedeBO HOPMBL. DTO
MIPOMCXOINT M3-3a WX KEIAHWS CaMOYTBEPIUTHCS, BBITIISIETh COBpeMeHHBIMU. Co-
31aéTca HOBas pa3HOIUIAHOBAs JIEKCHKA, MHOCTPAHHBIE CIIOBA, MPOPECCHOHATN3MEBI,
a TaKk)Ke HeOJIOTM3MBbI, 0003HAYaloIIIe HOBbIE yCTpoicTBa u Tiporeccsl [Llepounal.

HecomueHHO, CBS3b clieHTra W HEOJIOTH3MOB CYIIECTBEHHA M 3aBHCHT OT
BPEMEHHU TOSBJICHUA cloBa. VIHOra MOHATUS MOTYT CMENIMBAThCS, & BPEMEHHOMN
(baxTop SABISETCS KIIOUEBBIM B IPOLECCE OMpeesiCHHE HEIOTHIECKOTro XapakTrepa
¥ HOBH3HBI cioBa. CIEHTH3MBI MOTYT CUHTAThCS HEOJOTM3MAaMH B TOM CIIydae,
KOoTJa 00JIafaloT oOLMMH BPEMEHHBIMHU cBsi3AMHU [bpymnukoBa]. Takum oOpaszom,
CJIOBapH SI3bIKa MOKOJEHUH MOTYT CUHTAThCA PENpPE3eHTATUBHBIMU HCTOYHUKAMHU
peaynii OIpeIeIeHHOTO BPEMEHH.

ITpumepom Takoro cioBaps sisisiercst The Little Hiptionary (A Dictionary of
Slang) (Little Black Book Series) [Cullen]. Beimmymiennsiii B 2007 romy aBTOpom
Pyt Kamnen, rmoccapuii conepxxut 6omnee 300 cIoBapHBIX CTaTeH, pacIioNI0KeHHBIX
B aj(aBUTHOM TOPSAKE M OPTaHU30BAHHBIX 110 PA3INIHBIM TeMaTukaM. [IpuBenem
IIPUMED CIOBAPHBIX CTATEH!

all asbout adv 1: liking, appreciating, or having enthusiasm for someone
or something I'm all about chocolate. 2: emphatic description of one's personal val-
ues or beliefs I'm all about helping the less fortunate, just not my close relatives.

bounce v: to leave or go I'm late for class. Gotta bounce!

brand slut n: typically, a consumer age 35 or younger who displays no loyalty
to any one brand Judging by all the different designer labels in Carmen's closet, she's
a total brand slut.

[TpuBeneHHBIE TPUMEPHI IOKA3BIBAIOT, YTO 00pa30BaHUE CIIEHTOBBIX CIIOBO-
dbopM coBnagaeT ¢ MpUHIMIIAMH 00Pa30BaHUS HOBBIX CIIOB: 9TO U HOBBIC JIEKCHYE-
ckue coueranns (brand slut), a Takike HOBBIE 3HaUCHHMS ycTOSBIIHXCS ¢ToB (bounce).
A naspanwue cioaps (hiptionary) chpopmupoato ¢ nomoristo caustaust (hip + dic-
tionary), 4To Takxe SIBISETCS HCOJIOTH3MOM.

Elle ogHUM TpUMEpOM CIIOBapsi, OTPAXKAIOIIETO MPOOIEMbI COBPEMEHHOTO
noKoJieHus, siBisieTcs riaoccapuit The Word Spy Dictionary of Bad Behavior: New
words for new lows [McFedries]. B Hem co6pansr 6ostee 200 ClIOBapHBIX CTATEH,
MOCBSIIIEHHBIX HOBBIM CJIOBAM C HETATHBHOM OKPACKOU, BOCCO3/IAIOIINX KYIbTYp-
HBI CHUMOK OOIIECTBA B OTpUIATENIbHOM 3HaueHWHU. CloBapHbIE CTaThU pa3Me-
ICHBI B aJi(haBUTHOM TOPSIJIKE M Pa3/iesieHbl Ha Takue Kateropuu, kak Anger, Bad
for Business, Bullying, Carelessness, Cheating, Condescension, Creepiness, Crim-
inality u Tak gamee. B rioccapuu 1al0TCs OMpEaSIEHNsT B MPUMEPHI HEOJIOTH3MaM
acoustic terrorism, bashtag, food swamp, mirdle, videophilia u t.1. Co3garensmu
MOJYEPKUBACTCS, YTO JAaHHBIA CJIOBaph CO3/aH C LENbI0 OOBEIWHEHHS HOBBIX
CJIOB, OTIMCHIBAIOIINX HEHAIeXKallee, Tpy0oe, HEBEXKEeCTBEHHOE U MPECTYITHOE MO-
BeJICHHE, CYIECTBYIOIICE WITH HaOUparoliee MOMmyJIipHOCTh Ha TAHHBIH MOMEHT B
coBpeMeHHOM obriecTBe. Tak, TepMUH acOUStiC terrorism ompe/ensercs aBTopamMu
KaK HapyuieHue CHOKOUCMEUsl, 8bI36AHHOE Upe3mepHo epomkum uymom [Tam xke].
Taxke npenocrarisieTcst 0ojiee pa3BEPHYThII KOMMEHTApUH JIGKCHUECKOU €M-
HULIBL: MOJCHO NOOYMAmMb, YMo 6 Hauie epemsi, nocie 11 cenmsabps, moou 6yoym
0CMOPOJICHee OMHOCUMbCS K MOMY, 20€ OHU HAKIeUBAIOM APJIbIK «MeppopuUsMy,
HO 2MO0 He MakK, Ko2oa peub udem o bym-kapax. Imo asmomoounu, OCHAuWeHHble
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Upe3ebIYAUHO  MOWHBIMU — CIEPEOCUCEMAMY, KOMOpble  BOCHPOU3BOO0AMCS
C NOBbIUUEHHBIM YPOBHEM SPOMKOCIU U 6ACO8 U onyujeHHbiMu cmeknamu. OHu, no-
xXooice, npobydcoarom 8 nooax Apocmy, 0 YeM C8UOemeNbCmeyen npusblé K opy-
arcuro 8 npusedenrnom npumepe [Tam xe]. B kauecTBe npumepa NpUBOANUTCS KOH-
tekcT: “Our homeland security is violated every time a "boom car" goes by with
150—rplus decibels of audio onslaught. You know what that means? Some of our
Kids are terrorists... Acoustic terrorism merely is a symbol of hypermasculinity
and displays sexist behavior with desire for domination. Get smart, lawmakers,
give us peace; ban anything over 80 decibels like many cities. David Opasik,
“Boom—car 'terrorists' disturb our local peace,” The Stuart News/Port St. Lucie
News, May 13, 2002” [Tam xe].

Takum oOpa3oM, ekcuKorpadamMu He TOIBKO (GOPMYIUPYIOTCS U OTIPeaeIis-
I0TCSl HETaTHBHBIE CTOPOHBI COBPEMEHHOT'0 OOIIECTBA, HO M TOAYEPKUBACTCS BaXK-
HOCTh OOpBOBI C OTPULIATEIBHBIMHE JCHCTBUSIMHU HACTOSIILETO MOKOJIEHHUS, TaK Kak
HEOJIOTU3MBI SIBJISIIOTCSI OAHUM U3 JIyYLINX CIIOCOOO0B TOHUMAHUS CTPEMHUTENIBHO Me-
HSIIOIIErOCsl MUPa U KYJIBTYphl. Ba)KHO OTMETHTB, YTO cIIOBaph pa3paboTaH Ha Oaze
pecypca Word Spy, rae comepxutcst 6osee 3 ThIC. HEOJOTH3MOB, KOTOPBIE TOSBH-
JIUCh B aHIJIUICKOM si3bIke ¢ 1995 roma nmo Hacrosimee Bpems. Kaxzaast crates co-
IIPOBOXKIAACTCA OIMUCAHUECM, Z[aTOﬁ IMMOABJICHUA CJIOBA U WJIIOCTPATHBHBIM IIPHUMC-
POM M3 CPEJICTB MacCcOBOW HH(OpMAIIHH.

CrnoBapy HOBBIX CJIOB MOTYT OBITh HE TOJIBKO OJHOS3BIYHBIMH, HO U MHOI'O-
s3prgHbIMU. Hampumep, coopuuk HeonorusmorB Multilingual dictionary of new
words, Beimyckaembiii EBpomeiickum mnapnamentom [Multilingual dictionary].
[locnennee, cenpmoe, m3nanue 010 BirymeHo B 2019 roay u comepkut 323 HOBBIX
cioBa u3 24 s3pikoB. | MaBHBIA penmakTop cioBaps, BamsTep MaBpudy, obpamaer
BHUMAaHHUE PEIUIUIEHTOB Ha HEOOXOAUMOCTh MOAOOPa «KOPPEKTHOTO TOJIKOBAHHS
CJIOB IJIsd KOHerTHOﬁ TEMBI U ITOCTOAHHOI'O Ha6J'I}0)Z[eHI/I$[ 3a aKTyaJIbHbBIM pa3BU-
tHeM si3bika» [Tam xxe]. Kakioe ciioBo, BHE 3aBHCUMOCTH OT ayTEHTHYHOTO [TPOUC-
XOXJICHHS, TICPEBOANTCS HA aHTJIMHCKHUNA S3bIK U CONMPOBOXKIACTCS ONpeACICHUEM
KaK Ha sI3bIKE OPUTHHAJIA, TAK ¥ HA aHTJUICKOM.

IIpuBeném npumMep CIOBAPHOM CTATHHU.

babenberg ['ba:banberk] n. m.,
informal

sl: skupina hihitajocih se Zensk, ki
vedno vse pocnejo skupaj
Cel babenberg je sel na kofe.

en: group of giggling women who
always do everything together
Puc. TIpumep cnoBapHO CTaThH HEOJIOTU3Ma
babenberg B coBape Multilingual dictionary
of new word
B npumepe mporUTIOCTPUPOBAHO CIIOBEHCKOE cyliecTBuTebHOE babenberg
C YKa3aHHEM ero MPOU3HONICHUS, TPaMMaTHIeCKOi POPMBI U CTHIISI. ABTOpaMH CJI0-
Baps Ma€Tcs ompeieNieHNe CI0Ba Ha s3bIKEe OPUTHMHANA, a Takxke rpumep. CioBap-
HYIO CTaThIO 3aBEPIIAET OIPE/ICIICHUE HEOJIOTU3MAa Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE.
Takue jgekcukorpaduueckre pa3pabOTKK MPEACTABISIOT INI00aIbHYIO THHA-
MHUKY pPa3BUTHA A3BIKA B IEJIOM, CIIYKAT MHCTPYMCHTAMHU IJId KPOCC-4A3bIKOBOI'O
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norcka nH(OPMAIUH, a TAKKE TIOMOTAIOT B OOIIEHNH, 00y4IeHNH SI3bIKaM U YHUDU-
Kallu¥ TEPMUHOJIOTUH Pa3IMYHbIX 00JlacTeil 3HaHUA.

Bonburyio momynsipHOCTB B IOCIEHEE BPEMsI 3aHUMAIOT CJI0BAPU UTPHI CIIOB.
B nanHBIX cCOOpHHKaX aBTOPHI IPEIAra0T HOBbIE 3HAYCHUS YCTOSBILUMCS CJIOBAM,
tak HaseiBaeMble daffynitions (cnusuue daffy — crpanusrit u definition — ompene-
nenune). Takum 00pazom, MOTYyYaIOTCSI HOBBIE OTIPEIEICHUs] IPUBBIYHBIX CIIOB. Tax,
B cioBape A Dictionary of Daffynitions: New Words from Old Words, usmarnom
B 2022 roxy Jxeiimcom ba0KkokoM, pensiaratoTcsi OMOPHUCTHYECKUE OTIPEIeIeHUs
cambIM pa3HbiM ciioBam [Babcock]. Hanmpumep, cymectsurensroe allocate n. ompe-
nensetcs kak greeting for Catherine. Cockney. B gantom ciydae Heojoru3m obpa-
3yercsi B pe3yabrate cmerenus cios hello u Kate, rae hello — sto npusetctsue,
MPOM3HOIIEHHE KOTOpOro B akueHTe KokHHM u3-3a (DOHETHUECKUX OCOOCHHOCTEH
CTaHOBUTCS CXOXKHM C IepBbIM ciiorom ciiosa allocate. To sxe camoe nmporcxomut co
BTOPBIM cjioroM. Onupasich Ha PeKOMEHAALMK aBTOPOB, BHAYalIe CIEAYeT MPOUH-
TaTh HEOJOTU3M, Jlajlee O3HAKOMHUTBCS C ABTOPCKUM OIPEIENICHUEM U, HAKOHELL,
HEOOXOUMO TIEpEUUTaTh 3arjlaBHYIO €IWHHILY, YTOOBI MOHITH 33aJyMKy aHHOM
UIPBHI CIIOB. 3a4acTyl0 TaKHe CIOBAapH CO3JAIOTCS CaMHMH aBTOPaMH U IPEACTaB-
JISFOT X COOCTBEHHYIO MHTEPIPETAIUIO CIIOB. COBPEMEHHBIN JIEKCUKOT papuaecKuit
PBIHOK MPEIOCTABISIET MHOTOOOpa3ue aBTOPCKUX COOPHHUKOB B IEYaTHOM H DIIEK-
tporHoM opmarax: Fuller's dictionary of daffynitions [Fuller], The Uxdridge Eng-
lish Dictionary [The Uxdridge English Dictionary], The Complete Uxbridge English
Dictionary: I'm Sorry | Haven't a Clue [Garden, Brooke-Taylor, Cryer, Naismith].
B Hacrosmiee Bpemst urpa cioB oco0o momynspHa cpeau OpuraHueB. Tak, Hanpu-
Mep, KomeauiiHoe 1moy-BukTopuna I'm Sorry | Haven't a Clue, Beimyckaemoe pauio-
cranmumeit BBC Radio 4, ucrions3yeT Gopmar Urpsl, rie TOCTH TO/DKHBI yTaaaTh 3Ha-
YyeHHe TOro WJIM HHOro cjioBa. McToku (bopMaTa BOCXOOAT K TaK HAa3bIBACMOMY
pudmoBanHoMy ciieHry KokHu, oOpazoBanHOMY B XIX Beke B BOCTOUHOW YacTH
Jlonnona (Mct-Onze). JIMHIBUCTBI M UCTOPUKHM JI0 CHX MOP HE NPUILIM K Onpese-
JIEHHOMY MHEHUIO O TIPOUCXOXKJICHUHN JaHHOTO nuanekta. C 0JTHON CTOPOHEI, CUH-
TacTCs, 4TO OH 6131.]'[ npuaymMaH TOproBuamMu, YTOOBI TMOKYINaTejin HE IMOHUMAJIN UX
pasroBopos. Ilo apyrum nansabiM, cienr KokHu n3o0pein y4acTHUKM KPUMHHAIIb-
HBIX TPYIIIMPOBOK, 4TOOBI MX HE MOHUMaJIa noiuLusi. OnpeaeseHHO MOXKHO CKa3aTh
JUIIb TO, YTO pUPMOBaHHBIA cieHr KokHM 00pa3zoBasicsi BHYTPH OINPEIEIIEHHOTO
Kpyra JIIoAeH, CTal UX OTIIMYUTEJIbHBIM MIPU3HAKOM, a Jajiee CTaJl HCIOIb30BaThHCS
noBcemMecTHO. CIIEHT aKkTyaleH A0 CHX IOP U MPOJOJIKAET Pa3BUBATHCS, NCTIONIB3Y-
SCh B 00IIEYIOTPEOMMOM IPOCTOPEYHOM aHTIIUICKOM SI3BIKE.

Kak BHTHO 13 IPUBEJICHHBIX IPUMEPOB, COBPEMEHHBIH JIEKCUKOTpadUIeCKuit
PBIHOK CIIOBapel HEOJOIM3MOB HACHIIIEH MHOrooOpasueM pa3paboToK, OTBEYaro-
HIMX Pa3JIMYHBIM 3ampocaM Mojb3oBareneil. JlaHHble COOPHUKH MOTYT OBITH TO-
JIC3HbI HE TOJIBKO O6BIB3T€HHM, TBITAOIIUMCA pa306paTLc;1 B CTPECMUTCIIBHO MCHA-
fouiercss T100a’dbHOM  00CTaHOBKE, HO M NpoQecCHOHANaM: IepeBOJYUKAM,
IpenogaBaTeNsiM, HCCIeA0BaTeIsIM, 001acTh pabOThl KOTOPBIX CBsI3aHA C aHAIHM30M
COBpeMeHHOfI JIMHTBUCTUYECKOUN KapTUHBI TOI'O WJIM UHOT'O A3bIKA. Taxxe OTACIb-
Hasl TEHJCHLIUS TPOCIICKUBAETCS B CO3JaHUH CIIOBapel AJIsl pa3BIICUEeHUS M0JIb30Ba-
Tenei, Tak HazpiBaeMbIx “dictionaries for fun”. B takux rioccapusx sSi3pIKOBast Urpa
OCYIIIECTBIISIETCSl TTOCPEJICTBOM CO3J[aHMSI HOBBIX HIYTJIUBBIX OMpEIETICHUH K CIo-
BaM. ABTOpPCKHE Pa3pabOTKN JaHHBIX COOPHUKOB 3aHUMAaIOT 00BEMHYIO HHIITY B CO-
BpPEMEHHOM JIeKCUKOrpaduueckoM npoctpancTse. [Ipu 3ToM Heb3s HE yUHUTHIBATh
HMHTETPAIMIO TAKUX COOPHUKOB B 00pa30BaTEILHYIO CpPEly MearoraMmu.
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B pesynbraTe npoBeICHHOIO HCCIIEI0BAHMS MOXKHO CIETIAaTh HECKOJIBKO BBIBO-
J0B. Bo-mepBbIX, BaKHO MOJUEPKHYTh, YTO HA COBPEMEHHOM JIEKCHKOTPa()hUIECKOM
PBIHKE CyLIECTBYET pa3HOoOOpa3ue BapuaHTOB CIOBAPEW HOBBIX CJIOB B 3aBHCUMOCTH
OT OIPEIETICHHOI0 BPEMEHHOI'0 IIEPHO/Ia, BbLIeNsieMoro paspadorunkamu. CioBapu
HEOJIOTH3MOB MOT'YT CO34aBaThCsl KaK IO MTOraM ONPENENICHHOIO BpeMEeHH (roaa,
JEeCATHIICTHS, TIOJyBEKa), TaK U B pe3yjbTare OTAEIBHOTO TNI00AaJbHOTO COOBITHS
(bpekcur, nanaeMust KOpoHaBHUpyca B MUpE U T. 11.). IIpu 3TOM aBTOpBI YUHUTHIBAIOT U
BKJIFOYAIOT MH(GOPMALIHMIO O BPEMEHH IIOSIBIICHHS HE0JI0TU3Ma B CJIOBAPHBIX CTAaThsX.

Bo-BTOpBIX, HEOJIOTU3MBI U CIICHT 00J1a1aI0T OOLIMMHU MPU3HAKAMU B paMKax
aKTyaJbHOCTH M HOBHU3HEIL. B TakoM ciydae MOXHO C/ENaTh BBIBOJ O TOM, YTO MPH
MOSIBJIEHUH HOBOT'O CJIOBAa OHO IPOXOJUT MPOLIECC HEOJOTU3alKH, II0C)IE KOTOPOro
NEePeXoAuT B pa3psia cieHra. JlanHslid 3Tanm HEOOXOAUM sl TOTO, YTOOBI Onpese-
JUTh UCTUHHOE BPEMS KM3HH HOBOTO CJIOBA M CTEICHb €0 PaclpoCTpaHEeHUs, OT-
JMYaTh OKKa3UOHAIBHBIE JIEKCHUECKHE COEAMHEHHS OT COOCTBEHHO HEOJIOTH3MOB.

B-Tperpux, aBTOpamMu cioBapeil Bce yalle pa3padaThIBAIOTCsl HOBBIE (OPMBI
1 hopMaThl TIeKcUKorpagudeckux pa3padboTok. [Toccapruu BEIXOAAT 3a Mpeesbl yiKe
KJIACCHMYECKUX [IEYaTHBIX M3JaHU 1 BeO-CTpaHULL, 3aHUMasi COOCTBEHHbIE HUILIU B CO-
LMaJIbHBIX CETSX U Ha IUIaTGopMax BUACOXOCTHUHTA. JlaHHAs TeHACHIMS HAlpaBJIeHa,
B TIEPBYIO OYepe/ib, HA TO, YTOOBI OTBEYATH 3aIIPOCaM COBPEMEHHBIX ITOJIb30BaTENCH.
Tak, HanpuMep, ayTUTOPUHN CIIOBApel NpesiaracTcs yaoOHbIH M OSCIIaTHBIA KOH-
TEHT, KOTOPBIIl MOXKET NMPENOAHOCUTHCS B BUIEO(DOpPMATE M/WIK COLUATIBHBIX CETSX.

C OonpLIoi YBEPEHHOCTHIO MOYKHO MPENOIO0KHUTh, YTO PAaCCMOTPEHHAs
cepa Jiekcukorpaduu B 00JIACTH HEOJIOTHH aKTyajlbHa, TaK KaK OOIEeCTBO BCEria
Oyzer HyXIOaTbcs B HOMMHALIMM HOBBIX siBICHUU. Ilepexoa KOMMyHHKaluu B WH-
TEPHET-NPOCTPAHCTBO 3aTParkuBaeT OOJBLIYI0 ayAUTOPHIO, PACLIMPSS €€ CIIOBO-
TBOPYECKUH MOTEHIMAN, YTO CO3JacT MPEANOCHUTKN [T AalbHEHIINX UcCIeI0Ba-
HUIA B 00JIACTH JIEKCUKOTpadUIecKoi GUKCAIMN HEOJIOTH3MOB.

Cnucok ucmo4HuKos
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